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See the notice on TED website

122425-2026 - Concurso
França – Serviços técnicos de inspecção de edifícios – SYNERGIE - LE MANS - Mission CSPS
OJ S 36/2026 20/02/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: DALKIA CENTRE OUEST (37)
Correio eletrónico: emma.puig@dalkia.fr
Forma jurídica do adquirente: Empresa pública
Atividade da entidade adjudicante: Produção, transporte ou distribuição de gás ou de calor

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: SYNERGIE - LE MANS - Mission CSPS
Descrição: La délégation de service public pour l'exploitation du réseau de chaleur 
SYNER'GIE a été confiée en 2016 à DALKIA par LE MANS METROPOLE. A ce jour, le 
réseau de chaleur s'étend sur environ 50 km et alimente plus de 210 sous-stations situées 
dans les villes du Mans et d'Allonnes. L'avenant 4 nouvellement validé par l'autorité délégante 
permettra de prolonger ce réseau de plus de 20 km et d'alimenter près d'une centaine de 
nouvelles sous-stations d'ici 2029. Ce développement s'accompagnera par la construction 
d'une nouvelle chaufferie gaz de 16 MWth, l'installation d'une hydro-accumulation et la 
construction d'un atelier à la chaufferie existante des Bords de l'Huisne. Le programme de 
travaux en 2026 prévoit l'extension du réseau de chaleur urbain sur une longueur totale 
d'environ 5 km, l'installation du système d'hydro-accumulation et la construction de l'atelier.
Identificador do procedimento: 190039bc-b664-40ef-aea0-b2846d18c3b1
Tipo de procedimento: Por negociação com publicação prévia de um convite à apresentação 
de propostas/concurso com negociação
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 71631300 Serviços técnicos de inspecção de edifícios

2.1.2.  Local de execução
Cidade: LE MANS
Código postal: 72000
Subdivisão do país (NUTS): Sarthe (FRG04)
País: França
Informações adicionais: L'acheteur se réserve le droit de rejeter une candidature s'il estime 
ses capacités financières insuffisantes ou si ces capacité techniques et professionnelles 
semble manifestement insuffisante pour répondre au besoin. L'entité adjudicatrice se réserve 
la possibilité de faire réaliser des prestations similaires article R 2122-7 du Code de la 
commande publique.

2.1.4.  Informações gerais

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/122425-2026
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Base jurídica: 
Diretiva 2014/25/UE
Négociée avec publication préalable d’un appel à la concurrence / concurrentielle avec 
négociation. Procédure avec négociation passée en application des articles R2124-3 à R2124- 
4 du code de la commande publique. Il s'agit d'une procédure restreinte : le Dossier de 
Consultation des Entreprises sera communiqué aux candidats justifiant des capacités 
suffisantes pour exécuter les prestations

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: 
Falência: 
Corrupção: 
Acordo com os credores: 
Participação numa organização criminosa: 
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: 
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: 
Fraude: 
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: 
Insolvência: 
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: 
Ativos sob gestão por um liquidatário: 
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: 
Violação das obrigações no domínio da legislação social: 
Atividades suspensas: 
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: SYNERGIE - LE MANS - MISSION CSPS
Descrição: La mission de coordinateur SPS a pour objet d’assurer la coordination en matière 
de sécurité et de protection de la santé des travailleurs appelés à intervenir sur le chantier. 
Elle est prévue par la loi n° 93-1418 du 31/12/1993 et définie par le Décret n° 94-1159 du 26 
décembre 1994, aux fins de contribuer à prévenir les risques résultants des interventions 
simultanées ou successives des entreprises ou travailleurs indépendants. Durée du marché : 
9 mois en TF + 36 mois en TO
Identificador interno: CO-BPM003553-EP

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 71631300 Serviços técnicos de inspecção de edifícios
Opções: 
Descrição das opções: Les prestations pourront faire l'objet de prestations supplémentaires 
éventuelles qui seront définis dans les documents de la consultations phase offre.
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5.1.2.
 
Local de execução
Cidade: LE MANS
Código postal: 72000
Subdivisão do país (NUTS): Sarthe (FRG04)
País: França

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 9 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 0

5.1.6.  Informações gerais
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito no pedido de participação
Projeto de contratação pública total ou parcialmente financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Informações adicionais: La durée indiquée est prévisionnelle : le marché s'achève à la 
réception sans préjudice de l'application des garanties légales et contractuelles.

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: 1/Formulaire DC1 ou équivalent daté par une personne 
habilitée à engager la société, incluant une déclaration sur l'honneur de n'entrer dans aucun 
des cas d'interdiction de soumissionner obligatoires prévus aux articles L2141-1 à L2141-5 et 
L2141-7 à L2141-11 du Code de la commande publique, et d'être en règle au regard des 
articles L 5212-1 à 1512-11 du code du travail concernant l'emploi des travailleurs handicapés. 
Les candidats étrangers certifient par cette déclaration sur l'honneur être en conformité avec 
les règles équivalentes applicables dans leur pays. (disponible à l'adresse suivante : 

 ) - 2/Un formulaire DC2 http://www.economie.gouv.fr/daj/formulaires-declaration-ducandidat
ou équivalent permettant d'établir les capacités du candidat comme décrit ci-dessous 
(disponible à l'adresse suivante : http://www.economie.gouv.fr/daj/formulairesdeclaration-du-

 – 3/Chaque candidat doit remettre son numéro unique d’identification (SIREN), ou, à candidat)
défaut, un document équivalent permettant l’identification du candidat (extrait Kbis datant de 
moins de 3 mois ou équivalent) ; -4/ Si le candidat fait l'objet d'une procédure de redressement 
judiciaire ou équivalente, joindre la copie du ou des jugements prononcés à cet effet.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Moyens humains : -1/ indication des techniciens ou des 
organismes techniques, intégrés ou non au candidat, auxquels le candidat pourra faire appel 
pour l'exécution du marché ; - 2/Profils et expériences : une indication des titres d'études et 
professionnels du candidat ou des cadres de l'entreprise, et notamment des responsables de 
prestation de services ou de conduite des travaux de même nature que celle du marché 
public, ; - 3/Effectifs : une déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du candidat et 
l'importance du personnel d'encadrement pendant les trois dernières années ;
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

http://www.economie.gouv.fr/daj/formulaires-declaration-ducandidat
http://www.economie.gouv.fr/daj/formulairesdeclaration-du-candidat
http://www.economie.gouv.fr/daj/formulairesdeclaration-du-candidat
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Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Attestation de responsabilité civile avec indication des 
montants garantis et précisant que les ouvrages de génie civil ne font pas l'objet d'une 
exclusion d'assurance - attestation d'assurance de responsabilité décennale génie civile 
couvrant les prestations objet du marché avec indication des montants garantis, ou 
alternativement, à ce stade de la procédure, une lettre de l’assureur confirmant la capacité de l’
entreprise à souscrire, en cas d’attribution du marché, une telle assurance ;
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Faturamento médio anual
Descrição do critério de seleção: une copie des bilans financiers et compte de résultats des 
trois derniers exercices clos avec indication du chiffre d'affaires et du résultat net. NB: en cas 
de groupement, fournir les documents pour chaque membre du groupement
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Références : liste des principales des principaux services 
fournis au cours des trois dernières années (…) indiquant le montant, la date et le destinataire 
public ou privé. Le candidat décrit impérativement les éléments essentiels de la mission et 
justifie leur pertinence par rapport à l’objet du projet
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
O procedimento irá decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem 
ser eliminados

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Justificação para não indicar a ponderação dos critérios de adjudicação: Le prix n'est pas le 
seul critère d'attribution et tous les critères sont énoncés uniquement dans les documents du 
marché phase offre.

5.1.11.  Documentos do concurso
Prazo para solicitar informações adicionais: 04/03/2026 17:00:00 (UTC+01:00) hora da 
Europa Central, hora de verão da Europa Ocidental
Endereço dos documentos do concurso: https://www.marches-securises.fr/

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.marches-securises.fr/
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: francês
Catálogo eletrónico: Permitido
Variantes: Permitido
Descrição da garantia financeira: Les garanties financières éventuelles seront définies dans le 
DCE envoyé ultérieurement aux candidats retenus en phase offre.
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 06/03/2026 17:00:00 (UTC+01:00) hora da 
Europa Central, hora de verão da Europa Ocidental
Condições do contrato: 

https://www.marches-securises.fr/
https://www.marches-securises.fr/
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A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Ainda não conhecido
Condições relacionadas com a execução do contrato: Les conditions relatives à l'exécution du 
contrat sont définies dans le DCE.
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não
Forma jurídica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja 
adjudicado um contrato: Les candidats ne peuvent présenter une offre par lot que, soit en 
qualité de candidats individuels, soit en qualité de membres d’un groupement. Ils ne peuvent 
pas cumuler les deux qualités. En cas de groupement, la forme souhaitée par l’entité 
adjudicatrice est un groupement conjoint avec solidarité du mandataire ou solidaire. Si le 
groupement attributaire du marché est d'une forme différente, il pourra se voir contraint 
d'assurer sa transformation pour se conformer au souhait de l’entité adjudicatrice tel 
qu'indiqué ci-dessus. Sauf défaillance de l’un des membres du groupement légalement 
justifiée auprès du client les candidats sont informés que la composition du groupement 
définie au moment de la candidature ne pourra être modifiée.
Condições financeiras: Les modalités de paiement seront communiquées en phase offre.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Tribunal Judiciaire de Tours
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: DALKIA 
CENTRE OUEST (37)
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Tribunal 
Judiciaire de Tours

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: DALKIA CENTRE OUEST (37)
Número de registo: 45650053706585
Endereço postal: 40 rue James Watt Acticampus 4 - BP 90541
Cidade: Tours cedex 3
Código postal: 37205
Subdivisão do país (NUTS): Indre-et-Loire (FRB04)
País: França
Correio eletrónico: emma.puig@dalkia.fr
Telefone: +33 658089077
Endereço Internet: https://www.marches-securises.fr
Perfil do adquirente: https://www.marches-securises.fr
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação

8.1.  ORG-0003

mailto:emma.puig@dalkia.fr
https://www.marches-securises.fr
https://www.marches-securises.fr
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Nome oficial: Tribunal Judiciaire de Tours
Número de registo: 17450111400097
Endereço postal: 2 place Jean Jaures
Cidade: Tours
Código postal: 37000
Subdivisão do país (NUTS): Indre-et-Loire (FRB04)
País: França
Correio eletrónico: tj-tours@justice.fr
Telefone: +33 245344100
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 9387d7f8-89b7-4214-8293-33ca583213ef  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 17
Data de envio do anúncio: 19/02/2026 09:11:24 (UTC+00:00) hora da Europa Ocidental, GMT
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: francês
Número de publicação do anúncio: 122425-2026
N.º de edição do JO S: 36/2026
Data de publicação: 20/02/2026

mailto:tj-tours@justice.fr
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